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      CHAPITRE 1
Remerciements

Nous vous félicitons pour l’achat de cette nouvelle télécommande universelle. Elle est facile d’uitlisation et permet de 
contrôler n’importe quel appareil électronique équipé d’une cellule infra-rouge.

Cette télécommande possède des touches tactiles qui la rend conviviale. Vous pouvez contrôler jusqu’à 
8 appareils différents incluants les VCR (Magnétoscope), DVD (Lecteur DVD), TV (Les téléviseurs), SAT (Les récep-
teurs satellites)....

Vous pouvez confi gurer rapidement la télécommande pour chaque matériel avec les tableaux de codes existants ou 
avec la fonction «LEARNING». Elle permet la programmation directe de toutes les touches d’une télécommande d’ori-
gine. Ce qui vous permet de regrouper toutes les télécommandes de tous vos appareils en une seule.

Note : Ce manuel d’utilisation vous explique comment utiliser au mieux cette télécommande. En revanche, elle 
n’explique pas comment utiliser les fonctions de vos appareils! Pour cela référez-vous au manuel d’utilisation de vos 
appareils.

Caractéristiques

• Large affi chage sur écran tactile 

• Fonction macro - Possibilité de mémoriser jusqu’à 60 commandes.

• Contrôler jusqu’à 8 appareils différents incluants les VCR (Magnétoscope), DVD (Lecteur DVD), TV (Les télévi-
seurs), SAT (Les récepteurs satellites)....

• Enregistrement possible des codes d’une télécommande existante avec la fonction LEARNING.

• Jusqu’à 56 touches programmables pour chaque appareil.

• Coupure de l’alimentation de la télécommande après 90 secondes d’inactivité.

Au déballage de la boite

Vérifi er qu’après avoir enlever l’emballage, vous touverez bien les éléments ci-dessous :

 • La télécommande
 • Ce manuel d’utilisation
 • La liste des codes pré-programmés
 

Si quelque chose manque, contacter votre revendeur.
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Description des touches

1. Cellule infra-rouge
Orienter cette cellule dans la direction de l’appareil que vous
désirez contrôler.

2. Capteur de lumière
Détecte la lumière ambiante pour allumer automatiquement le
rétro-éclairage.

3. Ecran à touches tactiles
Cet écran vous permet de confi gurer et d’utiliser les appareils 
que vous aurez réglé par simple pression sur l’écran.

4. Rétro-éclairage
Cette touche permet d’enclencher la fonction rétro-éclairage.

5. Touches appareils
Presser la touche de l’appareil désiré pour affi cher ces touches 
spécifi ques. Voir photos ci-dessous :
 

6. Cellule fonction LEARNING
Pointer votre télécommande originale en face de cette cellule 
et appuyer sur les touches correspondantes pour envoyer les
signaux infra-rouges. La télécommande pourra alors mémoriser
les codes infra-rouges pour votre appareil. 

Merci de suivre les étapes de réglages afi n 
de confi gurer correctement la télécommande 
pour l’utiliser avec n’importe quel appareil 
électronique.

1

2

3

4

5

6
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      CHAPITRE 2
Installation des piles

Ce chapitre va vous fournir les informations pour vous aidez à utiliser rapidement votre télécommande.

Cette télécommande requiert pour son fonctionnement 3 piles 1,5V de type LR03. (Les piles ne sont pas incluses!!!)

1. Tourner la télécommande sur le dos et enlever le couvercle. 

2. Insérer ensuite les piles en prettant bien attention au polarité. 

3. Insérer ensuite le couvercle afi n de le refermer.

Indicateur de pile

Un icône en forme de pile est affi ché sur la partie haute/droite de l’écran. (Juste au dessus de la touche POWER)

Lorsque les piles sont presque déchargées, l’icône de pile déchargée s’affi che alors.

Précautions/Informations pour les piles
 • La télécommande ne peut pas perdre les données lors du changement des piles.
 • Toujours utiliser des piles neuves. Les piles ALKALINE sont recommandées!
 • Ne pas insérer différents types de piles!
 • Ne pas exposer les piles sous une forte source de chaleur.
 • Garder les piles hors de portée des enfants.
 • Des piles faibles réduisent le bon fonctionnement et la portée de la télécommande.
 • Enlever les piles si vous n’utilisez pas la télécommande pendant une longue période (Période de vacances)
 

A propos des touches
Le nombre de touches sur l’écran tactile varie en fonction du type d’appareil sélectionné. Toutes les touches sur 
l’écran tactile permettent de faire fonctionner votre télécommande ainsi que tous vos appareils externes. Utiliser ces 
touches pour programmer les codes des différentes touches de votre télécommande existante. Vous pouvez enten-
dre un bip lorsque vous appuyez sur une touche. La télécommande se coupe automatiquement après 90 secondes 
d’inactivité.

Précautions pour l’écran tactile
 • Taper doucement sur les touches de l’écran tactile. Ne pas appuyer trop fort.
 • Ne pas utiliser de stylos pour taper l’écran, cela risquerait d’endommager la surface.
 • Garder la télécommande au sec. Ne jamais la mettre en contact avec de l’eau.
 • Ne pas l’exposer à une trop forte température. Tenez-la éloigné des grosses chaleurs.
 • Eviter de faire tomber la télécommande.
 • Ne rien faire tomber sur l’écran tactile.
 • Nettoyer l’écran avec un chiffon sec. Ne pas utiliser de produit de néttoyage.
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Utilisation des touches sur l’écran

Cet écran vous permet de faire fonctionner votre télécommande ainsi que tous vos appareils. Vous pouvez utiliser les 
touches pour programmer les codes de vos télécommandes originales, contrôler vos appareils et réaliser des séquen-
ces de commandes grâce aux macros.
Vous pouvez entendre un bip lorsque vous appuyez sur une touche. Pour couper ou non le son, référez-vous à la 
page 15.
En cas d’inactivité, la télécommande se coupe automatiquement après 90 secondes.

Accès au menu
Pour accéder au menu de la télécommande, presser et laisser appuyer sur la touche tactile [SETUP] pendant environ 
3 secondes. Vous pourrez voir apparaître l’écran ci-contre qui est un écran de confi rmation avec les touches 2, 6, 8 et 
4. Il vous faudra presser ces 4 touches pour accéder au menu. (L’ordre n’a aucune importance!!!) C’est une sécurité 
pour éviter les déréglages accidentels de votre télécommande.

Icônes et noms des touches Fonctions Descriptions
Touches appareils

Permet la sélection des différents 
appareils

Touches : Permet d’affi cher toutes 
les touches relatives à l’appareil 
sélectionné. 
Voir le chapitre suivant pour modifi er 
les touches pour chaque appareil.

Touche code
Permet d’accéder au réglage ma-

nuelle ou automatique des codes ou 
à la fonction LEARNING.

Code : Permet d’entrer des codes 
pré-programmés.
Learn : Permet de programmer vos 
appareils avec leurs télécommandes 
originales.

Touche macro
Permet d’accéder au menu macro 

(Séquence de commandes avec une 
seule touche)

Permet d’accéder au menu de ré-
glage des macros.

Touche supprimer Permet de supprimer des codes sur 
certaines touches ou de faire une 

initialisation totale.

Key : Permet de supprimer les codes 
d’une touche.
Bank : Permet de supprimer tous les 
codes de l’appareil sélectionné.
Key et Bank : Permet de faire une 
initialisation de la télécommande.

Touche menu système Permet d’accéder au menu de trans-
mission de donnée, rétro-éclairage, 

et le menu bip

Backlight : Permet le réglage de la 
durée et la sensibilité du rétro-éclai-
rage.
Code : Permet la transmission des 
données.
Beep Icon : Permet de couper ou 
non  les bips émis par la télécom-
mande.

PS : Après tous vos réglages, appuyer sur la touche tactile [OK] pour valider vos modifi cations.

Le chapitre suivant décrit chaque fonction en détail.
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      CHAPITRE 3
Réglage de la télécommande

Avant de pouvoir utiliser votre télécommande, vous devez la régler soit en utilisant les codes pré-enregistrés soit avec 
la fonction LEARNING qui permet de mémoriser toutes les touches de votre télécommande originale.
Ce chapitre va vous guider  pour le réglage des différentes touches de vos appareils.

3.1) Modifi cation des touches tactiles
Vous pouvez modifi er l’affi chage des touches digitales pour la faire fonctionner au mieux 
avec tous vos appareils. Pour cela suivez les étapes ci-dessous :

1. Presser et laisser appuyer pendant environ 3 secondes la touche de l’appareil que vous 
désirez changer. (Ex : TV pour un téléviseur) Vous pourrez alors voir l’icône de l’appareil 
clignoté sur la télécommande.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Appuyer sur la/les touches que vous désirez modifi er. A chaque pression sur la même touche, vous verrez 
apparaître les différentes possibilités d’affi chage. (ex : Voir sur le schéma ci-contre)
Vous pouvez aussi choisir de ne plus affi cher une touche, il suffi t pour cela que le rectangle ne soit plus affi -
cher.
Lorsque les bords du bouton ne sont pas affi chés, le bouton est alors désactivé.

Remarque 
Pour voir toutes les possibilités d’affi chage de tous les boutons, laisser appuyer sur la touche tactile [KEY].

4. Répéter l’étape 3 pour modifi er toutes les touches désirées.

5. Après avoir terminé, appuyer sur la touche tactile [OK] pour mémoriser vos modifi cations 
et sortir du menu. 
Appuyer ensuite sur la touche tactile [EXIT] après avoir changer la confi guration des tou-
ches.

Autres remarques
a. Vous pouvez appuyer sur la touche tactile [EXIT] à n’importe quel moment pour sortir du mode sans mémoriser les 
modifi cations.

b. Vous pouvez appuyer sur la touche de l’appareil désiré pour affi cher les différentes pages. (Repérées par Page1 et 
Page 2)

3.2) Touche de réglage des codes et fonction Learn
Cette télécommande est équipée de 2 fonctions, les codes pré-programmés et la fonction Learning, pour obtenir les 
bons codes de fonctionnement pour votre appareil.

a. Les codes pré-programmés
Vous pouvez confi gurer toutes les touches de la télécommande en entrant un code à 4 chiffres. Cela peut être la so-
lution la plus rapide pour la programmation de votre télécommande. Pour les codes, référez-vous à la liste des codes 
fournis avec la télécommande.
Cependant, il est impératif que votre appareil soit intégré à la liste des codes enregistrés
dans les listes. Quelques appareils n’ont pas de codes répertoriés dans les listes, il faudra
donc utiliser la fonction LEARNING pour programmer toutes les touches.
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b. Fonction «Learning»
Cette fonction permet de programmer touche par touche votre télécommande originale vers la télécommande univer-
selle. Vous pouvez utiliser cette fonction lorsque certains codes ne fonctionnent pas avec les codes pré-programmés.

Cependant, si vous n’arrivez pas à mémoriser des codes avec cette fonction, reportez-vous à la page 18.

3.3 Utilisation des codes pour programmer vos appareils
Vous trouver ci-dessous les instructions qui vous permettrons de programmer votre appareil en utilisant les codes pré-
programmés.

Il existe 2 façons pour programmer correctement votre télécommande :
 A. Programmation manuelle des codes
 B. Programmation automatique des codes

A. Programmation manuelle de la télécommande

1. Sélectionner un appareil que vous désirez programmer. (Exemple : TV pour un téléviseur)

2. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [CODE] pour entrer dans le 
menu.

3. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

4. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher le paramètre [CODE] clignotant. 
Presser ensuite la touche tactile [●] pour entrer dans le menu de réglage.

5. Repérer votre appareil dans la liste des codes fournis avec la télécmmande puis entrer-les.

Remarques
a) Quelques codes peuvent faire fonctionner plus d’un type d’appareil. Il est possible que vous 
ayez à effectuer plusieurs essais avant de trouver le bon code pour votre appareil.

b) Lorsque vous entrez les 4 chiffres, si le message [ERROR] s’affi che, cela signifi e que le 
code n’est pas programmé dans la liste des codes.

c) Chaque classe d’appareil peut être utiliser pour contrôler un autre type d’appareil. Vous 
avez juste à entrer les 4 chiffres du code.

Exemple :
 
Vous possédez 2 téléviseurs différents, TV1 et TV2 et vous désirez les intégrer toutes les deux 
dans votre télécommande.

1. Entrer les 4 chiffres pour le code du premier téléviseur sur la touche tactile repérée [TV].

2. Vous pouvez ensuite sélectionner un autre appareil [DVD] et entrer les 4 chiffres pour le code pour votre second 
téléviseur.

3. Dans ce cas, vous pourrez contrôler vos 2 téléviseurs : Sur [TV] vous contrôlerez le
téléviseur N°1 et sur [DVD] vous contrôlerez votre second téléviseur.
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B. Programmation automatique des codes

1. Suivez les étapes 1 à 4 de la partie A (Programmation manuelle)

2. Allumer l’appareil que vous désirez programmer et orienter la télécommande en face de la 
cellule infra-rouge de l’appareil à programmer.

3. Appuyer ensuite sur la touche tactile [AUTO] pour démarrer la recherche automatique des 
codes. La télécommande enverra des codes infra-rouges pour trouver les codes corrects.

4. Lorsque l’appareil à programmer passe en mode veille, appuyer sur n’importe quelle touche 
de la télécommande pour arrêter l’envoi de code.

5. Presser ensuite les touches tactiles [◄][►] pour vérifi er que les codes sont convenables 
pour l’appareil. Tester la touche [On/Off] de la télécommande, si l’appareil s’allume de nou-
veau, cela signifi e que vous avez déjà trouvé les bons codes pour votre appareil.

6. Presser ensuite la touche tactile [OK] pour mémoriser les codes dans votre télécommande.

Remarques
a) Lorsque vous avez les bons codes, vous pouvez appuyer sur la touche tactile [DISPLAY] pour affi cher les 4 chif-
fres de votre code. Dans ce cas, vous pourrez entrer par la suite ces codes.

b) Vous pouvez appuyer sur la touche tactile [EXIT] à n’importe quel moment pour sortir du mode sans mémoriser les 
modifi cations.

c) Chaque appareil peut rechercher automatiquement les codes pour l’appareil «cible» dans la même classifi cation. 
Par exemple, sur l’appareil TV, la recherche automatique cherchera les codes uniquement pour les téléviseurs.

3.4 Utilisation de la fonction «Learning»

Vous pouvez utiliser cette fonction pour récupérer les codes directement en provenance de votre télécommande origi-
nale.

3.4.1) Avant d’utiliser la fonction Learning
Faire attention aux points décrits ci-dessous :

1. Avant d’utiliser cette fonction, veuillez supprimer tous les codes déjà existants sur les différentes touches de la 
télécommande.
2. Il est possible que certaines touches d’un appareil ne soient pas programmables avec cette fonction!
3. Toutes les touches tactiles à l’exception des touches tactiles [CODE][DELETE][MACRO][SETUP] peuvent être 
programmées.

3.4.2) Fonction Learning avec une télécommande originale
Placer la télécommande originale et la télécommande universelle sur une surface plane. Diriger ensuite la télécom-
mande originale vers l’entrée LEARNING EYE de la télécommande universelle. La distance entre les 2 télécomman-
de doit être d’environ 5 à 10 cm.

Activer la fonction LEARNING
1. Sélectionner l’appareil que vous désirez programmer. (TV, DVD....)

2. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [CODE] pour entrer 
dans le menu.

3. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

4. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher le paramètre [LEARN] 
clignotant. Presser ensuite la touche tactile [●] pour entrer dans le menu de ré-
glage.
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5. Sélectionner ensuite un appareil (Exemple TV) sur la télécommande.

6. Placer votre télécommande en direction de l’entrée LEARNING EYE de la télécommande univer-
selle. (Comme sur le schéma ci-contre)

7. Sélectionner ensuite sur la télécommande universelle la/les touches que vous désirez program-
mer. Vous pourrez voir la/les touches sélectionnées clignotées. Appuyer ensuite sur les touches 
correspondantes sur la télécommande originale de votre appareil jusqu’à ce que l’icône  
s’affi che sur l’écran.
Si l’icône  apparaît sur l’écran, cela signifi e que le code n’a pas été correctement mémorisé, il 
faudra répéter l’étape N°7.

8. La télécommande vous guidera automatiquement pour mémoriser les touches suivantes. Lorsque 
vous avez terminé de mémoriser toutes les touches, appuyer sur la touche tactile [EXIT] pour sortir 
de ce menu afi n de mémoriser toutes vos modifi cations.

Remarques
a) Bien que la télécommande vous guidera pour la mémorisation de chaque touche, vous pouvez sélectionner ma-
nuellement les touches que vous désirez mémoriser en appuyant dessus tout simplement.
Vous pouvez également jongler entre les pages des différents appareils en appuyant sur les touches tactiles réser-
vées aux différents appareils (TV, DVD, VCR....)

b) Si une touche a correctement été programmé, un icône [CODE] s’affi chera sur l’écran. Vous pouvez reprogrammer 
un autre code directement sur cette même touche.

c) La télécommande affi che sur l’écran l’icône  si elle a mémorisé correctement le code.

d) A n’importe quel moment, vous pouvez appuyer sur la touche tactile [EXIT] pour sortir du menu et mémoriser vos 
modifi cations.

3.4.3) Suppression des codes par touches ou par appareils

Les étapes suivantes vont vous indiquer comment supprimer le code pour une touche ou tous 
les codes d’un appareil.

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [DELETE] pour entrer 
dans le menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au 
menu.

3. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher le paramètre [KEY] ou [BANK] clignotant. 

4. Presser ensuite la touche tactile [●] pour entrer dans le menu de réglage.

5. Si vous sélectionnez le mode [KEY], cela signifi e que vous pourrez supprimer des codes touche par touche. Il ne 
vous reste plus qu’à presser la touche pour laquelle vous désirez supprimer le code.
PS : Si le code de la touche a été correctement supprimé, alors l’icône  apparaîtra sur l’écran.

6. Si vous sélectionnez le mode [BANK], cela signifi e que vous pourrez supprimer tous les codes de toutes les tou-
ches de l’appareil sélectionné. Il vous suffi t de sélectionner l’appareil pour lequel vous désirez supprimer les codes 
et appuyer sur la touche tactile [OK] pour valider. Pendant l’opération de suppression des codes, vous verrez l’icône 

 rester s’affi cher pendant environ 3 secondes.

7. Appuyer ensuite sur la touche tactile [EXIT] pour quitter ce menu.



Notice d’utilisation de la télécommande Réf  009504            Page 12

3.5 Initialisation de la télécommande (Valeur d’usine)

Cette fonction permet de remettre la télécommande en confi guration usine. Toutes les données, 
programmations.... seront défi nitivement supprimées.

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [DELETE] pour entrer dans 
le menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher les paramètres [KEY] et [BANK] 
clignotants. 

4. Presser ensuite la touche tactile [●] pour confi rmer votre sélection.

5. Pour éviter toute réinitialisation accidentelle de la télécommande, l’écran de confi rmation 
apparaîtra à nouveau.

6. Si vous désirez réellement faire la réinitialisation de la télécommande, appuyer sur les tou-
ches 2,4, 6 et 8.

7. L’icône  apparaît brièvement pour vous indiquez qu’elle retourne en mode paramè-
tres usines.

3.6) Fonction macro

Une macro est une séquence de commandes. La caractéristique de la macro permet d’envoyer une séquence de 
commande pouvant aller jusqu’à 60 par simple pression sur une touche. La macro peut aussi intégrée un délai.
En revanche, la touche sélectionnée pour l’execution de la macro perd sa fonction d’origine.

3.6.1) Création d’une macro
Suivez les étapes décrites ci-dessous pour créer une macro.

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [MACRO] pour entrer dans le 
menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Lorsque vous êtes dans ce mode, l’icône [MACRO] clignote sur la partie haute de l’écran.

4. Appuyer ensuite sur une touche tactile correspondant à l’appareil pour lequel vous désirez 
utiliser la macro. (Exemple TV)
Presser ensuite la touche tactile qui executera la macro programmée. Vous entendrez alors 3 
bips qui vous indiquerons que vous serez prêt pour le réglage de la macro.

PS : Si vous sélectionnez une touche qui est déjà utilisée pour l’execution d’une autre macro, 
alors les nouveaux réglages écraseront les anciens.

5. Presser ensuite toutes les touches qui permettront de réaliser votre macro. N’oubliez 
pas d’appuyer sur la touche tactile [OK] pour mémoriser vos modifi cations.
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Remarque
a) Vous pouvez régler un délai d’execution de l’action entre 2 commandes. Pour cela, appuyer sur la touche tactile 
[DELAY] et choisissez le délai à executer. Vous avez le choix entre 1 à 9 secondes.

6. Presser ensuite la touche tactile [OK] pour valider la macro ou appuyer sur la touche tactile [EXIT] pour quitter 
sans mémoriser les réglages. 

3.6.2) Un exemple de création de macro

L’exemple ci-dessous vous expliquera pour une meilleure compréhension de la fonction création de macro. Cela vous 
montrera le principe de création d’une macro. Cela ne signifi e pas que se sera la seule macro possible réalisable!!!
Vous pourrez créer les macros que vous désirez avec les commandes de votre choix.

Ci-dessous, un exemple de macro :
 1. Allumer le téléviseur
 2. Mettre le téléviseur en mode AV (Audio/Vidéo)
 3. Allumer le lecteur DVD.
 4. Créer un délai de 5 secondes
 5. Lire le lecteur de DVD.

IMPORTANT : Il est impératif d’avoir programmer avant de faire la macro, les différents appareils.

Création de la macro, suivez les étapes décrites ci-dessous :

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [MACRO] pour entrer dans le menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu. Lorsque vous êtes 
dans ce mode, l’icône [MACRO] clignote sur la partie haute de l’écran.

3. Sélectionner l’appareil TV avec la touche tactile [TV]. Appuyer ensuite sur la touche tactile [1], c’est cette touche 
qui executera la macro.

4. Appuyer sur la touche tactile [TV/VIDEO] pour basculer en mode AV de façon à voir le lecteur DVD.

5. Appuyer sur la touche tactile [DVD], vous pourrez alors construire une série de commandes pour le lecteur DVD.

6. Appuyer sur la touche tactile [On/Off]. (Vous aurez besoin de créer un délai entre la mise en marche du lecteur et 
la lecture)

7. Appuyer sur la touche tactile [DELAY], vous verrez apparaître un tableau avec les 9 chiffres possibles.

8. Presser le numéro correspondant à notre délai, ici [5].

9. Presser ensuite la touche tactile [►PLAY].

10. Presser enfi n la touche tactile [OK] pour confi rmer vos réglages.

Remarques
a) Vous pouvez à tout moment appuyer sur la touche tactile [EXIT] pour quitter le mode de création de macro.

b) Vous pouvez créer une autre macro en entrant une autre séquence de commandes.

c) Si vous essayez de créer une macro avec la touche [●REC], vous devrez presser et laisser appuyer cette touche 
pendant 2 secondes. C’est une prévention contre les enregistrements accidentels.

3.6.3) Interruption d’une macro
Après avoir appuyer sur la touche qui execute la macro pour vos appareils, vous pouvez l’interrompre en appuyant 
sur la touche tactile [EXIT]. L’icône  apparaîtra alors sur l’écran et la macro sera 
arrêtée.
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3.6.4) Voir la touche qui execute la macro

Vous pouvez voir quelle touche est utilisée pour executer les différentes macros pour vos 
différents appareils.
Suivez les étapes ci-dessous :

1. Presser la touche tactile de l’appareil pour lequel vous désirez connaître la touche. 
(Exemple TV)

2. Appuyer ensuite sur la touche tactile [MACRO], vous pourrez voir apparaître la touche exe-
cutive de la macro pour l’appareil sélectionné. Par exemple, si vous avez créé une macro avec 
la touche N°9 pour votre téléviseur, la touche qui s’affi chera sur l’écran lorsqu vous appuyerez 
sur la touche tactile [MACRO] sera [9]. (Comme sur le schéma ci-contre)

3. Si vous désirez voir la touche de macro sur la page 2 de l’appareil, appuyer sur touche de 
l’appareil (Exemple TV) pour affi cher la page N°2 et répéter ensuite l’étape 2.

CHAPITRE 4 : REGLAGES UTILITAIRES

Ce chapitre vous explique comment utiliser la fonction de transmission de données, le réglage 
du rétro-éclairage et l’ajustement des bips.

4.1) Utilisation de la fonction transmission
La télécommande peut transmettre les données vers une autre télécommande identique.

PS : Avant d’utiliser cette fonction de transfert de données, vous devez connecter les 2 télécom-
mandes avec un cordon optionnel. (Référez-vous à la page 17 pour voir ce cordon)

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [SETUP] pour entrer dans le 
menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher le paramètre [CODE]. Puis appuyer 
sur la touche tactile [●] pour commencer la transmission. 

4. Pendant la transmission, vous verrez les touches vides tournées comme sur le schéma ci-
contre.

5. Lorsque la transmission est terminée, l’icône  s’affi chera sur l’écran. Si la transmis-
sion n’est pas correcte, l’icône   s’affi chera alors sur l’écran.

6. Pour une deuxième transmission, répéter l’étape N°3.

7. Vous pouvez appuyer sur la touche tactile [EXIT] pour arrêter la transmission.

Remarques
Avant de transférer les données, vérifi er les 3 points décris ci-dessous :
a) Les 2 télécommandes ont bien des piles neuves.
b) Les 2 télécommandes sont bien en marche.
c) Les 2 télécommandes sont bien connectées avec le cordon de connexion.
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4.2) Réglage du rétro-éclairage

4.2.1) Réglage

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [SETUP] pour entrer dans le 
menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher le paramètre [BACKLIGHT]. Puis 
appuyer sur la touche tactile [●] pour entrer dans ce menu. 

4. Presser ensuite la touche numérique qui corresponde le mieux à votre demande entre la 
touche 1 à 6.

5. Appuyer ensuite sur la touche tactile [OK] pour mémoriser vos modifi cations.

Remarque
Le durée d’affi chage du rétro-éclairage peut être régler de 10 à 60 secondes avec un incrément 
de 10 secondes par touches. Si vous sélectionnez le touche tactile [1], le rétro-éclairage sera 
actif pendant 10 secondes, la touche tactile [2] pendant 20 secondes....

4.2.2) Réglage de la sensibilité du rétro-éclairage

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [SETUP] pour entrer dans le 
menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher le paramètre [BACKLIGHT]. Puis 
appuyer sur la touche tactile [●] pour entrer dans ce menu. 

4. Presser ensuite les touches tactiles [◄][►] pour ajuster la sensibilité du capteur de lumière.
Le clignotement des touches indique la sensibilité de la télécommande. Plus les images cligno-
tent, plus le rétro-éclairage s’enclenchera rapidement.

5. Presser ensuite la touche tactile [OK] pour mémoriser les modifi cations ou sur la touche tac-
tile [EXIT] pour quitter ce menu sans modifi cations.

Remarques
a) Plus le numéro clignote, plus le rétro-éclairage sera sensible à la lumière ambiante.
b) La sensiblité du capteur de lumière peut se régler de 1 à 8.
c) Lorsque vous touchez l’écran, la télécommande active le rétro-éclairage automatiquement en fonction de l’environ-
nement.

4.3) Réglage des bips

1. Presser et laisser appuyer pendant 3 secondes la touche tactile [SETUP] pour entrer dans le 
menu.

2. Presser ensuite les touches (2, 4, 6 et 8) dans n’importe quel ordre afi n d’accéder au menu.

3. Presser ensuite les touches tactiles [▲][▼]pour affi cher l’icône  . Puis appuyer sur la tou-
che tactile [●] pour entrer dans ce menu. 

4. Presser ensuite les touches tactiles [◄][►] pour changer le volume des bips ou pour arrêter 
complètement le son.

5. Presser ensuite la touche tactile [OK] pour mémoriser les modifi cations ou sur la touche 
tactile [EXIT] pour quitter ce menu sans modifi cations.
PS : Lorsque les bips sont désactivés, l’icône  n’apparaît plus.
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CHAPITRE 5 : Contrôle des appareils

Cette télécommande est prévue pour être facile d’utilisation et fonctionnelle. Ce chapitre va vous expliquez comment 
utiliser la télécommande pour contrôler tous vos appareils.

Remarque
Ce chapitre tient compte du fait que vous ayez déjà programmé votre télécommande et mémorisé tous les codes pour 
toutes les touches.

5.1) Passage d’une page à l’autre
Pour chaque appareil (TV, DVD....), vous pouvez affi cher 2 pages de touches. Pour passer d’une page à l’autre, il 
suffi t d’appuyer sur la touche tactile correspondant à l’appareil. (exemple : TV)

5.2) Contrôle des appareils
1. Assurez-vous que la télécommande est bien orientée en face de la cellule infra-rouge de l’appareil à contrôler.

2. Taper doucement sur les touches de l’écran tactile.

3. Sélectionner un appareil et affecter lui les commandes correspondantes.

Si l’icône  s’affi che, cela signifi e que la touche pressée ne possède pas de code programmé valide.

Remarque
La touche REC (Enregistrement) sur l’appareil VCR doit être appuyer pendant 2 secondes pour être fonctionnelle. 
C’est une protection pour éviter les enregistrements accidentels.

Fonctions et spécifi cations

1) Les fonctions de la télécommande

• 8 appareils réunis en 1 seule télécommande.

• Haute performance. (Mise à jour possible de la télécommande)

• Mémoire fl ash de 512Mb pour la fonction Learning et les codes pré-programmés, ce qui implique que vous ne per-
drez jamais de données lorsque vous changerez les piles.

• Chaque appareil possède 56 touches réparties sur 2 pages.

• Fréquence fonctionnement fonction Learning/codes (20KHz - 455KHz)

• Possibilité de supprimer le code touche par touche, d’un appareil complet ou même de faire une initialisation com-
plète.

• Chaque touche de macro peut mémoriser jusqu’à 60 commandes, incluant un délai entre chaque commande.

• Le rétro-éclairage fonctionne automatiquement en fonction de l’environnement.

• Fonction de coupure automatique de l’alimentation. (90 secondes d’inactivité)

• Détection de mouvement intégrée permettant la mise en marche automatique de la télécommande.

• Indicateur de batterie faible.   
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2) Les spécifi cations de la télécommande

Les accessoires optionnels

Cordon de connexion entre 2 télécommandes

Ce cordon est en option. Il permet de transférer toutes les données d’une télécommande à une autre. Tous les ré-
glages relatifs au fi rmware, les réglages de la mémoire Flash et les codes pré-programmés seront transférés avec la 
fonction transmission décrite au chapitre 4.

Cordon de connexion USB

L’adaptateur USB permet lui de connecter la télécommande avec votre ordinateur pour effectuer :
 • Une mise à jour éventuelle du logiciel de la télécommande.
 • Un backup (Sauvegarde) de toutes vos données et réglages de votre télécommande.
 • Un envoi vers d’autres télécommandes avec la même confi guration que celle 
récupérée sur votre PC.
Pour plus d’informations, voir notre site www.optex.fr

Modèle Réf 009504
Capacité 8 appareils en 1
Dimensions 7,9 x 19 x 3,2 cm
Poids 210 g

Touches
2 pages 
56 touches programmables
pour chaque appareil

Rétro-éclairage Affi chage de couleur bleue
Distance fonctionnement infra-rouge Environ 8 à 10 mètres
Fréquence LEARNING 20KHz - 455KHz
Mémoire 512 Kbit FLASH
Alimentation 3 piles 1,5V de type AAA

Consommation
Environ 30 à 150 mA (Max)
Ecran en fontionnement 300µA
Ecran en veille : 50µA

Taille de l’écran LCD 5,8 x 12 cm
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En cas de problème

Problèmes Solutions

Les touches tactiles n’affi chent rien lorsqu’el-
les sont pressées!

• Vérifi er que les piles soient correctement installée.
• Les piles sont peut-être déchargées! Remplacer les par 
des nouvelles comme indiqué dans la notice.

La télécommande ne pilote pas un appareil!

• Vérifi er que l’appareil désiré est bien sélectionné.
• Vérifi er que vous utilisez la télécommande dans les 
bonnes distances d’utilisations (Entre 8 et 10 m)
• Les piles sont peut-être déchargées! Remplacer les par 
des nouvelles comme indiqué dans la notice.
• Vérifi er que les touches sont corrctement program-
mées.

La télécommande ne pilote pas un appareil 
programmé avec la fonction LEARNING!

• Vérifi er que la télécommande a correctement mémo-
risée les codes. (Voir dans la notice : Partie fonction 
Learning)
• Supprimer les codes et réessayer la programmation.
• Vérifi er que vous utilisez bien la bonne télécommande 
pour mémoriser les codes originaux.
• La télécommande ne mémorise aucun code. Quelques 
fréquences de télécommande sont au dessus de la 
bande de la fonction LEARNING. Vous ne pourrez donc 
pas utiliser cette fonction pour certains appareils.

La télécommande indique ERROR lors de la 
mémorisation de touches

• Vérifi er que la télécommande d’origine soit bien orien-
tée sur l’entrée «Learning eye» de la télécommande 
universelle.
• Vérifi er qu’il y ait bien une distance de 5 à 10 cm entre 
les 2 télécommandes.

Le magnétoscope, enregistreur à disque dur 
ou le graveur DVD n’enregistrent pas!

• Cette touche est équipée d’une fonction pour empêcher 
les erreurs accidentelles de fonctionnement. Presser et 
laisser appuyer la touche tactile [•REC] pendant environ 
3 secondes. 

La macro ne fonctionne pas!
• Vérifi er que la macro a bien été programmée etmémo-
risée. Si besoin, reprogrammer la macro comme indiqué 
dans la notice.

Une touche sur la télécommande originale 
possède 2 ou plus de fonctions!

• Plusieurs télécommandes possède plusieurs fonctions 
pour la même touche. Mémoriser séparement chaque 
fonction sur lé télécommande universelle.

L’écran tactile est en veille!

• La télécommande possède une fonction de coupure de 
l’alimentation après 90secondes en cas d’inactivité. Pour 
la rallumer, bouger-la.
• Les piles sont peut-être déchargées! Remplacer les par 
des nouvelles comme indiqué dans la notice.
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